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46— MANUEL LINARES RIVAS

Joa.—¢Quieres hacerme el... favor de escu-
charme con seriedad?

'GLO.— Pero a condicién de no ponerte tragi-
€0, que por ese camino no veoy.

Joa.—No, Gloria...

GLo.—Un momento. (Va a' buscar una silla,

después ofra y con afectada gravedad} Sién-
tate. :
Joa.—Yo no puedo consentir que Federico

te enamore.

Gro.---No.

Joa.---Si.

GLo.---No. ,

Joa.~--(Dando un golpazo con la silla.)--|Sit

GLo,---Deja; te traeré otra silla mas fuerte...

Joa.---Esctichame. Hace dos aiios ya... que ne
puedes negar mi carifio. ¢Verdad que no lo nie
gas...?

GLo.—Un mowmento. (Mira por izquierda y
vuelve a sentarse.) Juegan muy distraidos: con-
tinda...

JOAV.wReconozco todas tus buenas cualida-
des y estoy decidido a casarme.

GLo.—}Ay, Dios mio, como empieza estol

Joa.—¢Quieres ti..?

Gro.-~No.

EL BUEN DEMONIO~—4F

iJoa.—¢Por qué? -
GLo.—Por lo contrario de lo que ti quieres.
Joa.—~¢Dudas de mi?
GLo.—No. De tu amor. segura, segurisima;

pero tienes el genio demasiado violento, Joaquin,.
- ¥ eso, para toda la vida, es mucho genio. Ven-

drén las contrariedades menudas, mezquinas...

JoA.—Y mi adoracién las vencera.

GLO.—Eso es lo que me causa espanto. Esa
adoracién perpetua que nos imponen por el ma-
trimonio y que el matrimonio suele no conser-
var es el origen de infinitas penas. Mucha gente
se odia sélo porque tienen obligacién de ado-
rarse, que sino se estimarfan mutuamente.

Joa.—¢Es desconfianza...?

GL0.—S5i. Nos ensefiaron la indisculpable tor-
peza de que con el lazo conyugal, y eternamen-
te, ha de ser todo o nada, y como es tan dificil
que sea todo, la inmensa mayoria opta porque
ng sea nada,

Joa.—Ese temor no debe paralizarnos por-
que... :

Gro.~(Levantdndose.)—Un momento...

Joa.— (Haciéndola sentar bruscamente.) <~
dAcabaras de zarandearte...?

GLG.—(/ndecisa entre énfaa’arsc 0 no, conclu=~
ye por reir.) Habla, habla... ‘
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Joa.—En lo humano yo te garantizo la eter-
nidad de mi carifio. {Te lo jurel

Gro.—El tuyo y el mio, no bastan para ser fe-
lices nosotros dos; en afio y medio de amores,
pér tibieza de amor no hemos refiido nunca, ¥
en cambio, por tu carécter nos hemos peleado
veinte veces ya. T me quieres hoy—lo sé—y
mientras sigas queriéndome la casa sera un Pa-
‘rafso... relativo; pero en cuanto amaines, que
amainards, un Infierno... absoluto. No me con-
viene: ya sabes por qué te digo que no.

Joa.—¢Piensas que yo no gsabré hacerte di-
chosa?

GLo.—No sabris.

Joa.— (Levantdndose.) — iBien! ¢Ni apren-

deré...?
Gro.—Ni aprenderas.
Joa.—(Dando un golpe con la silla.)—}iBienll
GLOo.—(Intranquila.)—La silla...
JoA.—¢Conmigo no duraré el amor...?
GLo.—Ni los muebles...
Joa.—¢Y en tus cuentas ha entrado el que yo
cederia...?
GLo.—¢Qué remedio?
Joa.—{Yo te aseguro que dominaré mi carac-
ter...!

EL BUEN DEMONIO—49

GLo.—Van'muchas promesas lguale&.

Joa.—{Te lo aseguro!

GLo.—No, no, no... -

Joa.—=(Cogiéndola de un brazo violentamen-~
{e.)—Cuando yo te lo digo, Gloria, cuando yo
te lo digol 2

GLo.— (Levantdndose.) — L]onqum! g\!ns a

persuadirme a pufietazos de que tiepes. buen.
genio,..? =3 lepes. D

Joa.—iDe que te qmero! :

GLo.—Ya lo estoy.

JoA—4Y ti a mi..?

GLO.—También; :

.JOA.-——("Y me rechazss...?

Gro.—Si,

Joa.—[No, Gloria, no, porque soy capaz de
una locural [No me desesperes; que estoy ciego
por ti y va a ser la perdicién de los dos!

GrLo.—A tiempo-estamos de evitarlo.

Joa.—¢No?

Gro.—No.

JoA,—(Avanzande amenazador,)—Pues con .
nadle hablarés, que yo lo impediré; jnadie te
mirara a los ojos, que yo haré bajar la mirada de
todos. ... (Cogiéndola iracundo,) |Y el dia en
que yo sepa que prefieres a alguno, ese dia, él y
td y yo..| :

4
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Gro.—(Luchando.)—{Joaquinl..

Joa—Y quién se cruce con nosotros...

GLo.—i{{Joaquinl!

Joa.= (Zarandedndola:) — Saldremos todos:
en pedazos... [te lo jurol

Gro.—jHemos terminadol

JoA.—(Espantado.)—Gloria...

Gro.—Hemos termiriado, digo, que yo no:
tengo por qué aguartar desplantes de nadie.

]OA.—Iera que a esta carta nos jugamos ek
amor! :

GLo.—Pues jugado va. Hemos concluide.

Joa.—Adiés, Gloria.

GLo.—Adiés, Joaquin.

(Mutis Joaquin por izquierda.}

ESCENA XVI

Grorua y Finerico por foro, luego Lanzasuina por I
izquierda

Fep.—jLos escacharré! [Era una ilusién mer~
cantil, un amor al seis por cientol... [Don Reve-
rencias viene indignadol... [Soy feliz, Glorial

LaN.—[Esa mujer no queria hablarme; queria.
burlarse...! [Y yo no volveré a acercarme a ella
jamas! [Sin ella es como seré feliz!

EC BUEN pEsonio =5

ES_GENA xvi

Dicnos: Reverencias y Tua por el foro

Rev.—jLo mato!
* TurLA—Calma, amigo mid; calma...
- REV.—jLo mato, lo matol jDéade esté éfe
g ¢Donde estd ese
Fepi~-Servidor.
Rev.---Bien: Estese usted ahf...
-LA?N.—---Adiés, Sefora...
(Mutis por derecha.)
FEp.—~-(Siguiéndole)-+ |No se¢ marche usted
hombre! :
' _ (Matis por derecha.
Rev.—Adiés, sefiora... =
; (Mautis por derecha.)
TuLA.—(Siguiéndole.y Por Dios, amigo mio,
deténgase usted...
(Mutis dérecha.)

ESCENA XVIII

Grora, Faustino y Joaquin por la izquierda

hFAUS-.—-Ven aca, hombre, ven aci: No te mar-
ches.
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J:Bﬁ-*%%ensa usted...

" Faus.—{Cogiéndele.) Aguarda y yo te pro-
meto que esta mzsma noche oirs la palabra que
deseas.

GLo—(Secamente.) Se engaiia usted.

Faus.—(A Joaquin.). Tienes mi promesa'
daguardas?...

Gro.—(Molestada.) (J‘Pero usted qulén gs pa-
ra disponer asi de las voluntades ajenas...?

Faus.=—cNo lo sabe usted?...(Gloria lo. mira
inquieta: Faustino sonriendo bondadosamente.)

Eso que usted piensa...

GLo. —(A media vos, intranquila.) ¢Un -de-

monio...” 5

Faus.—(Disculpdndose.) Un dcmomo, s,
pero recibame bien. Desde la eternidad .es: el
dinico que ha vuelto a la tierra para ofrecer aqui
felicidades, De los demés, el mejor 'las ofrecié
para muy- lejos. (Dando un paso hacia _ella)

-Gloria...

Gre. —(Huyendo a rcfugzarse en Joaguin.)
1Joaquint!

Joa.— No $eas bobal [No tengas miedol Lo
ha dicho por reirse de tu credulidad!

FAus.—Si, un poco... Pero ti, td, Joaquin, de-
bias tener més fe en mis palabras. 3

EL BUEN DEMONIO—353

JoA.—(Sonriendo, incrédulo.) §Yo?...

Faus.—¢No ves que ya empiezan a cumplirse
mis promesas?... Unidos estais.

GLo.—(Apartdndose de Joaguin y riende).
iEso nol

Faus.—Y atin mas todavia os he de unir.
dAguardas?

{Joaquin sonrie.)

GLo.—(Acercdndose a Faustino.) jPero se-
ré usted de veras?...

FAus.—(Cogiendo el brazo de Gloria y pasdn-
dolo por el suyo.) ¢Un demonio?... sPor qué
nor...

(an ‘mucha dulzura va lle-
vdndola a la izquierda. Teldn.)

FIN DEL. ACTO PRIMERO




